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Un tiéde soleil d’automne tombait dans la cour de la ferme,
par-dessus les grands hétres des fossés. Sous le gazon tondu par
les vaches, la terre, imprégnée de pluie récente, était moite,
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enfoncait sous les pieds avec un bruit d’eau; et les pommiers
chargés de pommes semaient leurs fruits d’un vert pale, dans le -
vert foncé de 1'herbage.

Quatre jeunes génisses paissaient, attachées en ligne, et
meuglaient par moments vers la maison; les volailles mettaient un
mouvement coloré sur le fumier, devant 1'étable, et grattaient,
remuaient, caquetaient, tandis que les deux cogs chantaient sans
cesse, cherchaient des vers pour leurs poules, qu'ils appelaient
d’un gloussement vif?. (Le Vieux)

L, eI EBRBION A SHERELBCHET 2L > CHELTW
CbDTHb, COHBEERRKODVWTRTTIRBLIL T ENH B,
Maupassant DEZE LT AHEARDOVEDT, £ICFIALLLDTHELLS
& 9D s Normandie DEXDBETFHRATICEE L LTEHIY
EB.c &) ICEHTHERBESFMICESNBERTIE, )24
OHE MAH5VENELEE LIS LT TIIEM LI, AB/T
O H- 7 fER TR Normandie b LL B ZhE2FHEEEHD
T® %.Normandie LIADTHIZERIC L TWBIESRIE Les prison-
niers @ Rether, En Wagon @ Auvergne, L Auberge @D Les
Hautes-Alpes @ 3 7 Frd 555, T DBERIZE 4 :

Aucun bruit dans la forét que le frémissement léger de la neige
tombant sur les arbres. Elle tombait depuis midi, une petite neige
fine qui poudrait les branches d'une mousse glacée qui jetait sur les
feuilles mortes des fourrés un léger toit d’argent, étendait par les
chemins un immense tapis moelleux et blanc, et qui épaississait le

silence illimité de cet océan d’arbres®(Les Prisonniers)

2) Maupassant contes et nouvelles, tome 10, Bibliothéque de la Pléiade,
1974, p. 1130. LI'F Pléiade 1 LB&,

3) Maupassant contes et nouvelles, tome 11, Bibliothéque de la Pléiade,
1979. p. 408. LIF Pléiade T &88,
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Le soleil allait disparaitre derriére la grande chaine dont le
puy de Dbome est le géant, et 'ombre des cimes s’éten&ait dans
la profonde vallée de Royat? (En Wagon)

Pareille a toutes les hotelleries de bois plantées dans les
Hautes-Alpes, au pied des glaciers, dans ces couloirs rocheux et
nus qui coupent les sommets blancs des montagnes, 1’auberge de
Schwarenbach sert de refuge aux voyageurs qui suivent le passage
de la Gemmi® . (L Auberge)

Td bo Les Prisonniers 5 E,EDOLALALBRDES I T H,
B—EOHABRFICHOATVE LB WVWZ, %£D Le Vieux ORE
D, BICRM LS X BEEINAFHENL G TRV, HEOR TR
BATTKDBEDEPEBORER, SLIKEIHEDRVPKOKBD ML B
DFSHRDABLHE, GREDRRICHRZS, $5TZ0BIcHEES*:
B DO LI BEBRED NIMEICHERNEZ NI LIHELSBNEIT
EMR-TLB3bIFTHH W, Normandie 5 Maupassant i€ & - Tid 4
BIEEHMTHY, VIR SHBLIIHTHEHSEWMTEAL, Ho
COTHNDEIET LHALDIEBTEELEIN, THLEERD
HHLSHEOKBIEEREAKNEDTHA I MHZIE L. T. Dickinson
it [MREAFAT, TOUPRRTHHEHFRIBEBOPTA-TNIHETS
X, DNONEERDDABEEZME—2F D, @D, KEFMEL
CEB 2N —0ENHD. CNSEEENPHOESLTEE, HEE
RIGIRSIINICIRE LC, MIEBORRAE S 3L L LB, ZOLIK, BR
EHAHIICDL DHER, BZEOMARZHOhONWOBRICAEEDSDE LT
FABLENTE, ZORKRE, TOMRATRIHUKRFLHVENECL
ELT, Db ZF EEZTHZEDCBDTH S, 1 L1, ZLDY
ETIIHRBLERLPEBCERLILODOY 2RODT, HOEFHE
BiLE->TREIND L, $1MED IFHKI 20 L5 L, %

4) Pléiade I. p. 478
5) ibid., p. 784
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HIREBFRE LTH oI, BABBSOKSINEZZEAEBLIEL
ABVEINBHEY, THb.) EBNTWE", TH LT EEHKTZ
T Maupassant DEDHEES5—ERTANE, BAWZTIHRI B
R TRENIESDTH 05, IHICEAIRKENL bOIIIFESN
BW—o2% 0, FlZF Le Vieux TREHEIKTH B, DK
VEES—WEED, HEVRRESEREDIDLITHAS, LVHEE
T— K421 5BROHENEENRITHA . DEAAARZEGLZOD
—HicaE LTLEHI>EATHD, TOLHUWEZA»SROEFIZ T E
WO HDBEPZOMFBELZDERLE UCFRE LICHZ—BRICTETW,
< Les individus sont déterminés par le milieu dans lequel ils
vivent.® > ThH > THNIE, TD Normandie DEKDPTHE X T
WERBRILBRVDIERBEVDOBRALENVELZIOTREVIES I b,

Le Vieux & Le Diable TIREOELHE LN TV B D5, Le Vieux
Tl :

6) TDIY, L.T.Dickinson : A guide to literary study. iR [X%*
WEa) FHEBR FEEE, 19715F) Kikb, pp. 55~59.

7 T?DBY, R.Wellek and A.Warren : Theory of Literature. ¥
R IXFOHER) KE=RR FEEE, PF43E) Kik3, pp.238~39.

8) Pierre Cogny : Maupassant Peintre de son temps, Larrouse, 1976.
p- 17.
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L'homme et la femme s’approchérent et regardérent le moribond,
de leur oeil placide et résigné? .

EHBEHIT, BHIKELVWZETRDE0NED, BRI BDNTR
ESLEIBBVERELTHREISDTH S, Le Diable TH :

Le paysan restait debout en face du médecin, devant le lit de
la mourante. La vieille, calme, résignée, lucide, regardait les
deux hommes et les écoutait causer. Elle allait mourir ; elle ne
se révoltait pas, son temps était fini, elle avait quatre-vingt-

douze ans'?.

L, PBHICHAEZTED TS, TIMBEBOFHESTELTEL

Le gendre, aprés un long silence, prononca: <Y a qu'a le
quitter finir. J’y pouvons rien. Tout d'méme c'est dérangeant
pour les cossards, vu 1’ temps qu'est bon, qu'il faut r’piquer
d’main'.> (Le Vieux)

< Faut pourtant que j'rentre mon blé; v'la trop longtemps qu'il
est a4 terre. L' temps est bon, justement. Qué qu't’en dis, ma
mé ? 2> ( Le Diable)

EHBH, AEDEEEEHOEM (0F VL) (JI3FE—Fi L i
Z6NTHWT, ABOFREEAMERZ 2, ESkKbFoiwn, 7272
FAEZEFRAVTVS LOAIHBEODTHBH, —HEEMDHIEL & 5
END ANDEHT, ToOERENT EBIEMODEN S 5 RIEHBLERF
72T N AN 23 NEM»HEDTH B, #E->THESDITENS TER
EVIBELSENEEHNNTHSELEER LS. BETHICHLERIE

9) Pléiade. I. p. 1131.
10) Pléiade. O. p. 769.
11) Pléiade. I. p. 1131.
12) Pléiade. I. p. 769.
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HLEI b TBARI KBiAth, ARIH, XEINTHWEOTH
b0

R.-M.Albéresid, Le Retour 2Hlicti LT, [&RAD BLHETD
K ONIREMNDO OHREBISBROIENIC, RS F <2 LZATLE
I Le () AEBUBEGRHBZOREEMMRO—FE%E, 2LVWEES
LMBRVWALDTEEIDBILLT, RECRRLENEZ ONbB, 1oL
DICERZNVY V=L T 2 27 —KOLREDIDE, B2}, BER
B, BBHVDPOLTEEEDDIFTVBEL, ABWE >0 o6hsT L
BTEBE] LBRTVBED, DIE LbEARL/MS Martin EH,
BoDEMm%E [REEKER] THHLEBWY, (Bl BELTEIERKL
TROEDP-1THAD L LIIELTH S, BB EBR B TR
2H 5T, BIERORNREEZDITHOWIITL DN, Zo@&d, EBEHE
BRABHF->THEEEXTS :

Et le cabaretier, trois verres d'une main, un carafon de l'autre,
s’approcha, ventru, sanguin, bouffi de graisse, et demanda d’'un air
tranquille :

< Tiens! te v'la donc, Martin? >

Martin répondit :

<Mé vIal >W

BEEEERET, YRIEALSDEBbLN T ABORRDIFR L
VI TAKEHICd 2 RIGE LTI, BOhTBIEPLTES LEZ 508,
ETHIMEP A BICE > TRAIEORYBRECLETHEDTH S,
COERTRBEEOEADEERIRENTH S,

& T AT, Maupassant 25 (45iC Normandie ®) ERDEHHD
VLo, HoMPIALLKES, ThIBEOZETDHS, LVHIALD
b5, INBFEATEINLMOIR L TZOHEEZZRATHENTEL

13) R.-M.Albérés : Bilan Littéraire du XX° siecle. 3R [+
HIFORE ) FHARIR CRRESE, 19585F)
14) Pléiade. . p. 212.
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T, BRHICBIETEX 5. bDbDTREVKITH S, FlZIE Le
Diable TiZ, LT TWBREETT LEIFIALICEFOMWATIT
LT

Et la vieille mourante, tenaillée encore par 1'avarice normande,
faisait < oui> de l'oeil et du front, engageait son fils 4 rentrer
son blé et & la laisser mourir toute seule!5.

LOVHEEEARTIZETH D, I, HEZADLT,HTHEETE L
3 ESLbMAONT, 25 LicBE#d 1c0ic, BEEFETIRVLE
Thd, PrbDDH5 NEDOHPERD B 1D HEAEITLE AT 5, Le
Petit fat Tid, maitre Chicot WS B, FicANzWEEB-T
W5 TN ERICTAE TEREIA > TR B2 b DT, FEAL S 1Ml
EWFT DR B VI TEFESD, BHLELRLBILOEBEICHSKEE, —
FERU, HACH L TEECLZEDOERXD, B d oWt TS,
HF S EBBIIRE L TSOHhTERALHFELTLE S -

Et maitre Chicot hérita de la ferme, en déclarant : < C'te
manante, si alle s’était point boissonnée, alle en avait bien pour
dix ans de plus. 16> A

L, THETHABOL S IKRE>TEB LMD DY, BhIEhHIERE
WEZA BT maitre Chicot (3 :

Il ne savait que faire. Il efit voulu l'étrangler en la voyant.
Il la haissait d'une haine féroce, sournoise, d’une haine de paysan
volé!".

LT BDTHBo Le Diable Tk b » LEBMITH %, BHERELED
BEAFWB L5 /cDEN/ Le Rapet 12, BEMSFENTTENVHH
RTEMOREZERDI2DT (> TRLFATL OEL 115 1Z LD
%), BPEPRETOEEERTOLIS, MOEE LTEEEBY

15) ibid., p. 769.
16) - ibid., p. 82.
17) ibid., p. 80.



AEHE, HOMEMAEBELTY 2 v 7RI ETLE D DOKRED, AHIEHIE
BEVWEEEZRT: ]

La Rapet s’exaspérait ; chaque minute écoulée lui semblait,
maintenant, du temps volé, de 1'argent volé. Elle avait envie, une
envie folle de prendre par le cou cette vieille bourrique, cette vieille
tétue, cette vieille obstinée, et d’arréter, en serrant un peu, ce petit
souffle rapide qui lui volait son temps et son argent!®.

L La Rapet 3& T 50D TdH 5, Maupassant #¢ Normandie D
BRECOIHICHCCLORFR O E LT, ER/IETIRZOD
R EEP A D2 AR BEBEETHD, BEKTOH 5. AARAY
O—HRITO L—AEEEBEIL 85T LiCin D, ZOWKD, PEOHT
REREHRE, BHOBE ST &L LTOREET 2020, Th Lt
Kles notions de la morale courante» D3 Y b F R MTH > T
5CEICHEFEBLTEVEA S, A Vial (7 <le contraste est le
moyen qui s’offre au conteur pour suggérer que les notions de la
morale coulante n'ont qu'une valeur relative et statistique, et
pour y opposer les notions qu’'élabore une expérience directe des
choses humaines9.>» &iXTW 3%, Le Diable DT, FEiTh i
KREEE) 2VL0RLTBVTND AhiKiTEed- T B Bic, &
Hi

Mais le médecin se fiacha et, tapant du pied :

< Vous n'étes qu'une brute, entendez-vous, et je ne vous permettrai
pas de faire ¢a, entendez-vous! Et, si vous &tes forcé de rentrer
votre blé aujourd’hui méme, allez chercher la Rapet, parbleu ! et
faites-lui garder votre mére. Je le veux, entendez-vous! Et si

vous ne m’obéissez pas, je vous laisserai crever comme un chien, quand

18) ibid., p. 775.
19) André Vial: Guy de Maupassant et I’art du roman, Nizet, 19-
54. p. 474.



vous serez malade & votre tour, entendez-vous?2">

EEID, FHIWHWS <la morale courante> ORFETHD, %
5< (2 Maupassant BE®D, S5IKIIEEA (=58) ORFETEHH .
(BEHBFEERF LTI EILHEBTNETH S, €995 &ItL-T
BOBERIbLIIE->THEBTHS C LIEHEMNITRLTWVWS,) ZDa vt
AN, BEICEZEE5Z, OLVTEEFFLEELCIEI0IKEFEST S0
EO2ETHIEN,

(m

MlaEb, BHETEIFRNDOD BERKIC OV T A.Vial < Tous
les récits de seconde main, c’est-d-dire tous les récits confiés & un
conteur autre que Maupassant et qui s’exprime 4 la premiére personne,
tous, & quelques exceptions prés, sont sertis, enchdssés entre un
préambule et une conclusion, o I'écrivain précise comment et de qui
était constitué l'auditoire, quel état d’esprit y régnait, de quoi
I’on causait,—et quel effet le récit a produit sur cet auditoirezV.>>
LIRRTWN B, 188TELIEICIIMED TR préambule £ ADIX T T
CRIH, x5 EZDRIBRMEESE DN, RAIEIBICII - TW R
FBALHICRTENS ¢

On parlait de filles, aprés diner, car de quoi parler, entre
hommes ? Un de nous dit :

< Tiens, il m'est arrivé une dréle d’histoire a ce sujet.>

Et il conta?. (L’'Armoire)

On parlait de bonnes fortunes et chacun en racontait d’étranges :

rencontres surprenantes et délicieuses, en wagon, dans un hotel, a

20) Pléiade. I. pp. 769~70.
21) A.Vial: op.cit., p. 466.
22) Pléiade. . p. 401.
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I’étranger, sur une plage. Les plages, au dire de Roger des
Annettes, étaient singuliérement favorables & 1'amour?®! (L'l
connue)

CD2fEE BRDBHFILWBILAAPDYTBERD K DA WITKE, &b
BNRZDLSICHHTEEbDTHEH, COBDEMIIED 2HED
\35> Misére humaine, Le Marquis de Fumerol @ 2 %R, # & 4 &
bbo LIATURDIERICBVTIE, BE»HDOBSLEBEDESE, sl
RALIAITHZIThHALHIIC, FEIRKETHD, W OHrBELR
DT =¥ ) E LI BBEIBMENLETDH > 7. (Magnétisme, Le
Verrou, Ma femme, Une Rouerie X &)o £ T A0, TOERIC
FRINIMESTER, FIZIE%ED L Armoire TIZED Fid < une
drole d’histoire> =MFEADTH 5D, BOFOELEHELL LTH
FAKIEE 7B bDICIE>TWNS :

Un soir de l'hiver dernier, je fus pris soudain d'une de ces
lassitudes désolées, accablantes, qui vous saisissent 1'dme et le
corps de temps en temps. J’étais chez moi, tout seul, et je sentis
bien que si je demeurais ainsi j'allais avoir une effroyable crise
de tristesse, de ces tristesses qui doivent mener au suicide quand
elles reviennent souvent 24.

ZNTEY FRACHTYW L DTH 508, ACEAHBE->TWS @

(-+) il tombait une de ces pluies menues qui mouillent 1'esprit
autant que les habits, non pas une de ces bonnes pluies d’averse,
s'abattant en cascade et jetant sous les portes cochéres les pas-
sants essoufflés, mais une de ces pluies si fines qu'on ne sent
point les gouttes, une de ces pluies humides qui déposent incessam-

ment sur vous d'imperceptibles gouttelettes et couvrent bientdt les

23) ibid., p. 442.
24) ibid., p. 401.
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habits d’'une mousse d’eau glacée et pénétrante2s.

ER, BOFRVOEVTHETELLA BV ADIETOA-> it —
Be—FEICBZ 5 LRDORICITE, Ny FORTREFEE LTS, T5&
REBYED LI2DTY > O LTERIZATORZRDTTH5 EBOF
BHTRI, b-FicEonTRICITNREE, THIERELDOEDFHT,
BLOEICOLTE LA T /= MTEATOW S0, RILEDH 5
BFRIEBZDERIZATOFICB O >TIF IO 7 :

L’enfant pleurait toujours. Un pauvre enfant chétif et timide, oui,
c’était bien enfant de l'armoire, de 1l'armoire froide et sombre,
I'enfant qui revenait de temps en temps reprendre un peu de chaleur
dans la couche un instant vide.

Moi aussi, j'avais envie de pleurer.

Et je rentrai coucher chez moi 26).

INHHREDRERTH B05, CORBE LW, BOE, R EZNEVYREL,
BHOED FOLER SV EREE LS U &, 260HREHE—IN
TWBH, EOFOYEER, FORMOBEIC & h o T LRIOMES S
F o BRI HR AR DS DTH B EHB—HBRATH 5,

Misére humaine DEFRIBRD LS EDTH 5 :

Jean d’Espors s’animait :

< Fichez-moi la paix avec votre bonheur de taupes, votre bonheur
d’imbéciles que satisfait un fagot qui flambe, un verre de vieux vin
ou le frélement d’une femelle. Je vous dis, moi, que la misére
humaine me ravage, que je la vois partout, avec des yeux aigus, que
je la trouve ou vous n’apercevez rien, vous qui marchez dans la rue
avec la pensée de la féte de ce soir et de la féte de demain??.>

%D AVial DEZEN S BB &, préambule KR THEF L b E

25) ibid.
26) ibid., p. 407.
27) ibid., p. 752.
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AERTH DD, $HEABALLETHIOM, EFOLH>NBFHEKTHS
O, FEERIFATHBOD, EV-kEik2VTRE->KLBHRINTIE
BOTHIAMBEREEZ S, LArLEBLTANE, §FTHEINT
W7o FEREDS bonheur DWW TTHS T &, un verre de vieux vin, le
frolement d’'une femelle & VW > 7. SEMLSBELDOREIVDHETH 5
CEEFALBLLENTES, 120, BOFOZROADBHSINTNS
L5, préambule A3 préambule EEWVEHLVIIEHIRILINT
WBDR, EXEOVHODOE > BVWEYFoYFEILHIGELTOC &
DEH>ICBbNSB, L Armoire TRERRBILHIL, FBHTH B T
&, ZOBDEEPHLICONTTHAZE, BLEIDEDTHS L0508
RENTWAFNE SBHTEBL préambule THY, EFEVFIE un de
nous EZHITOLEZONTHWEL, L LBEEELSGELbDELE
LHRLTH B :

Alors me tournant vers ma compagne, je me mis 4 rire.

& Je suis sorcier, ma belle enfant, je suis somnambule. Si tu

ne me dis pas la vérité .je vais t'endormir et je la saurai.>»

Je commencgais 4 m’amuser 28.

1L, Do TDIDHREDYEPHRV T FHAKOERBDL 515D
BOThIEBoHATE S,

ZD2MRICHNRTEOFNESGHELIBNINS DT Marquis de
Fumerol T& 5 :

Roger de Tourneville, au milieu du cercle de ses amis, parlait,
a cheval sur une chaise, il tenait un cigare a la. main, et, de temps
en temps aspirait et soufflait un petit nuage de fumée?29.

BOFBCDEITL DAVIIRETYES R, BE%KOH S, B

28) ibid., pp. 405~406.
29) ibid., p. 806.
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KEAKSDH B VIIRREYENERTH 7o COFRITRTHPP
MWL Z D LICBRIZENICR LA T ENTE S, #EKRT !

Le viconte Roger s'était tu. On riait autour de lui’®

tbHBLIIC, L LEVFEIVEOREATRUALSHEEKIEL T

(-) et j'avais, en méme temps envie de pleurer et de rire. Il
y a de droles d’instants et de drdles de sensations, parfois, dans
la vie 39!

EBRTVBEIICHIBLZBEEUMBLEISABVLOBH 5, A
Vial & < Cest, d'autre part, en 1884, que pour la premiére
fois le conte, ou la nouvelle, d'observation sociale s’ordonne au
dessein de promouvoir une relation de 1’homme 4 la fatalité’?.>
EBRRTOBH, 1883FEEM S, ARMPAEEZEE LI LALSE LI
BRI SIREPHTE L CE EMBBERITITLETEEV. VS5 KD
DULAZDI»IC, Maupassant DY I X LFEE D, EIDO, AR
S, BENBSYELLINREFEDPVDOIBEOEN LV EE
OERIC S ZDERAIBBEBLEANTELLEFTINEIEAL I, Lbdbh
Maupassant 73, M TORE LB FOELYELOBERICEEZBANT
WEDORASHTHY, COBEICHAREENSLINTNEEELBD
DBEETHAH, §HbL, RGEEFLHIE Misére humaine Tdh 53,
EBOFOYRBRBEANLBLVSDTH AP TREINTWV S, L LAK
FOBRETHLOELENTILETH-T, BOFOMER, ThETZ
DB THEESNTOREBEDT VF « T—€E LTRESNTVWADTH 5,
CNREHIETHN IV IR LMD, ZOEEICK > THOHIRSE
BZ5RDBHBEDEEIETHRVTDHADo

30) ibid., p. 813.
31) ibid.
32) A.Vial: op. cit., p. 438.
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(m)

B8, S (L] (=58) THID, D0TEIFESHBA SN TDOEZ
DFEVDFEH (L] THbB 1 AHRTHLOYEEEDS bDIE Le Tie,
Découverte, Le Moyen de Roger, LEpingle £ T#%» 5. T D
HILEELEBOENHEL HEED Paris THADIE Le Moyen de
Roger 7210 T, fi¥ Normandie ( Découverte, Le Fermier),
chatelguyon ( Le Tic), Cannes ( L Ermite) &, D D FEH I
T LIHIANIRITR LTV BT » TORPHIAL, H50RHIHT
DATHNEBEOFLEREZNEAYICHE I DY TH S, Paris DFEH
BUENIZLALNL, ZOMDBERVTHOFRLEHEL LI T
B0 TTIIEH LIzBO 1208, TITEYFPYERES LHOBHRD
FA2RTHIZV, BB &DIE Le Moyen de Roger Tdh 515,
EERTEVEBVFIC, BAEMICE-TWAC LEThRS:

Je me promenais sur le boulevard avec Roger quand un vendeur
quelconque cria contre nous :

& Demandez le moyen de se débarasser de sa belle-mére !
Demandez ! > 4

Je m’arrétai net et je dis & mon camarade :

& Voici un cri qui me rappelle une question que je veux te poser
depuis longtemps. Qu’est-ce donc que ce “moyen de Roger” dont
ta femme parle toujours? Elle plaisante li-dessus d'une fagon si
dréle et si entendue, qu'il s’agit, pour moi, d'une potion aux cantha-
rides dont tu aurais le secret. Chaque fois qu'on cite devant
elle un jeune homme fatigué, épuisé, essoufflé, elle se tourne vers
toi et dit, en riant :

”

€Il faudrait lui indiquer le moyen de Roger.” Et ce qu'il y
a de plus drole dans cette affaire, c’est que tu rougis toutes les
fois33.

33) Pléiade. II. p. 473.
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FZOFOET, MENPEELLDICKETHAH LI FRITE B8,
EELBOFOBREFRINTVEL LD, BHFOEMAMES<KLe
moyen de Roger> &EHDALHIMPOHMEM>THD, $HZDEE
it5t3% Roger DRIGEZRH > TV A EWHHEMBELVWEMRTH ST
EHZ B, M- TEVFOBLZNERBAF IR VEEEITHD 35
KIEBADTH b, (58D FiE <Je vais te confier cette histoire,
a tol.>» &toi AL TN3,)

Découverte T3 Le Havre OE» OGH 2D FTEHITZI0ERD
IZIHAK Henri Sidoine ICHE 9o ZATHRAEHEHUMNLEFELTL
fobs .

Tout 4 coup Sidoine prononga avec une véritable expression de
rage :

< C’est plein d’Anglais ici! Les sales gens |3 >

5T

Sidoine répéta, avec une colére grandissante :

K Les sales gens! On ne pourra donc pas les empécher de venir
en France? 39> v

LOWVWEIHEOBE/EBVFOEBELRTEEIZOEHZMV, &K
BAFNVZRANEEE LI L, L LEOESEELRFICLILRTS, K
HEBO/ZRTHLEOLEHEWT, @FERZERTET, £ TEOVFRES
PHEBEUCBHEMES, COLDICEELFOFLRAATH 72D IBA
OERTRZNRESADBER ORI, BICALID TR - 1k
PRBZOEDBANEND, SETEDES K AkA%->TE O
DIVENIFHOLBBEVICETEDEBRUEETHAH. LMLK
HOAD» SFTHGEEAB CBAIE, Z0RDOBEOWE ST BKRET
$» 5. L'Ermite Tid, FEEHERIVWHOEIHBTAL SITHBEEZMCOT
HBH, PEEEEVEN, ThEFMoTLEVAEREE, TH06H
LORERFEBEFRERE DLV Va v F VIR EDTHAHDT, THLK
34) ibid., p. 315.
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HEEMEHTIDICEEIBOTASLLITFEBECTDTHS, 9
ROIGED FAMIETAIRRIFHCD, bHAARMDAYTHBDT,
K EFICEVICRIEFIRSEB VLS ic, FBEERICRIEDOOED
b LI (sous prétexte d’admirer le pays® ) ®->TH53, Z L THKEH
Lg%t R (EBICC CTHRALER/ESEING), BbTHS T
(BBVEZDLHILE->T) FEIBEDEEANDICT S :

Je murmurai : <Cristi, c'est beau>

L’homme leva la téte et dit : K Oui,mais quand on voit ¢a toute
la journée, c'est monotone’".>>

DHEPEEZEICLMETARBOTCHIE, chiy-#d L LT
2 NIEEEDOTOLED, BOTHYWILEBEOHATHEEELEL
FHERZOKROMBRTADHIZRE :

Il me fit surtout l'effet d’'un &tre fatigué des autres, las de
tout, irrémédiablement désillusionné et dégoiité de lui-méme comme
du reste 36).

LBXTVEH, HETALRBETZCHLSHEATHOALEDRDD %
BEELIAD T ETHE05, MIDPOERE > TRV ELTH,
L TPMBEEHETARL - LD TAHATOREEZEESNEOHB
BbTHADo FERTCH LTEEEZDPDOL TS, TOHIFID I, Y THI
ELF5DTHB. 2OR 1BHEIBEC SV DicHin, BRecBLLR
508, RRERANELBZDIC27AEL bhF 20T THS :

(--*) je revins huit jours plus tard, et encore une fois la semaine
suivante, puis toutes les semaines ; si bien qu'avant deux mois nous
étions amis?”.

PLLTHEEIOIOCKEATH S LHB LT, B TA L —HicARSE
g B1IHICARERSTI0TH LY, EHECINLIOFIELEE &

35) ibid., p. 686.
36) ibid., p. 687.
37) ibid.
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TVWBDREBTALZEOBLEDLINARTH2h5ELMEBTHS
HO5THAD, L L Maupassant HZNTOHAREFERTESHILES
ATV B, 2OV EDRIEETHS - '
C’était un de ces soirs du Midi si odorants dans ce pays ou l'on
cultive les fleurs comme le blé dans le Nord, dans ce pays ou l'on
fabrique presque toutes les essences qui parfumeront la chair et les
robes des femmes, un de ces soirs oul les souffles des orangers innom-
brables, dont sont plantés les jardins et tous les replis des vallons,

troublent et alanguissent & faire réver d'amour les vieillards®®

EDRVPEBDOA L Y VORDED BALZDILE, ZEATIZ A
LEEBEIE, VHARELILABIZOTOVL SAPEFTONELHI
I RTHbo COERMLEMOCTITRGEA2SE 0L 20EEST &
LTHELTVADRBOLTHAD.

200, BOFITFYBEERELLLTHS :

Je lui fis boire un peu de vin dont il avait perdu l'habitude ;
il s’anima, et se mit 4 parler de sa vie passée3.

BELTA VEAREOBEBETHS L, THHUBRTABT A VE2REE
BEEILTWRCE, LS TORO7A Yy THRKOE, OHLHE
L, BEDHEATELHICEED0bBODTEARTH S, L LTEVFE
BOOEZEWTEDIED 50D15HS, Maupassant (3B A LT 30D
TEL, BOFLEROBATROLIKEDETNS ¢

Ah! C’est que j'ai recu la plus rude secousse que puisse recevoir
un homme. Mais pourquoi vous cacher ce malheur? Il vous fera me
plaindre, peut-étre ! Et puis...je ne l'ai dit jamais 4 personne...
jamais...et je voudrais savoir...une fois...ce qu’'en pense un autre...et

comment il le juge \>>

38) ibid.
39) ibid.
40) ibid.
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EFEOFLEBSOARFLCODVTOMADHMEMD KB XS -1
D, BEoERick > TALHZHELVY s v 73 6 o/
BT, EOFEHHEYHKRZBRK%IC <Je vais mieux depuis quelque
temps.> LE-TW3, Lbdbh, FBEMNEVFLMDENIRIED,
ZOITAGEEZBC KBS T TOHYWTARLBARIIRELSDOTHD,
FERICBONBEFRBOESHIEV, $HEVFAFORNNERLHE
TE550T, WEMNCRBICED Lo/ fEREELLI. THLE
CEMMERDEES LS, BYS LIICKELEMLTVWATERESE
THH,

AFETII1884ED S86FITH T TD Maupassant DEEDO—#E% BT
X1cDTH DY, BEWE, i1 Normandie DASNBEERELB1E
REBEOEAREIT, FHMELT, TLRRKERENERE >bDL L
THREEL T3, E-Tx it [BE] $2BRIZTOREICHET 50
AT, I KEMICRENTYW L, Bilob B ERICOVTIR, BH
DOERFEDERILOMEEIDES, T, DRIOERICHTHRS B, &
WH EDELLA, BISsnTELBREFFICNS L) BIERMEN S,
FICBEIDPODBREBELVHOREDERICHETH S, Thida v IR
FEEDBEVHIETERNTHEH, COLIBEAVBBNTL 50
Maupassant BEORNADELBRE VD EBEbN S, 2%, TTiC
AIFEESI- O SEERETO I, AEDEE, ABoOERICHY 5RE
BRELL, #R, BRICECYELESI L LTHRBVLPEH 1 EH
NERVYBEBDPDOLHITH B, 1 OERTRE AT IETRBLD
%5, Misére humaine ® Jean d'Espars D& 5T :

dJe lui laissai qulque argent et je me sauvai avec mon chien; je me
sauvai comme un malfaiteur, courant sous la pluie, croyant entendre

toujours le sifflement des deux gorges, courant vers ma maison

41) ibid., p. 691.
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chaude ot m'attendaient mes domestiques en préparant un bon diner 2}

L L DS %Ll , BERT T ~EHOT5E0
HRINEHEATITL L ERIEEDTH B,
BBABCEOTHRWEBRE»-, A=Y Fy 7 REBIKBTHEX
HUBSAMIHE TS /e85, Bla B oBMOERS L BFakRok
B whWBEESDEL DERICOVTHOFNELEE I TRLT
BitnwEB-Tn3s,
(REEE)

42) ibid., p. 757.
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